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The article is devoted to the study of univerbation as a productive way of word-formation in the Russian language. The activity
of univerbation is closely connected with a fast-paced life, with an increasing need for nominations of new notions or objects,
also with the intention of a man for a speech economy. The study of a derivational process of univerbation has a topical signifi-
cance for the development of the modern science about language, as neither the terminology of the phenomenon, nor its separate
types have been defined in the scientific literature so far.
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Duj10J10ru4ecKue HAyKu

Cmambs nocsesaueHa paccmompenuro meopemudeckux u npaKmuieckux npoobiem, OMHOCAUWUXCA, 80-NeP8biX, K No-
HAMUIO «KOJIOKAYUUY» 8 OMeYecmM8eHHOl U 3apybedCHOl TUHBUCMUYECKOU Tumepamype; 80-8Mopblx, K KpUumepusam
8blOEIeHUSl MUNOB KOJLOKAYUU, UX ONpedeNeHUll U XapaKkmepucmux, 6-mpemvux, K paspabomre u npeocmasneHuio
DYHKYUOHATLHO-CEMANMUYECKOU KIACCUDUKAYUY KOILOKAYUL, Komopas 6ydem cnocobcmeosams pazepanuieHuio
PA3IUYHBIX UX MUNOG 8 MEOPEMUYECKUX U NPUKLAOHBIX UCCLe008AHUSX.

Knrouesvie crnosa u ¢pasvi: KOIIOKAMS, TPATUIIMOHHASA (0OIIEYyOTPEOUTENbHAS) KOJIJIOKAIMS, dKCIPECCHBHAS
KOJUTOKAIIMS; OKKQ3UOHAIbHAS KOJIOKALIHSI; STHOKYIbTYpHAsT KOJUIOKAIHST, TEPMHHOJIOTHYECKas KOJUIOKAIIUSI.

BaaBankass Mapuna ButanseBHa, 1. Quion. H., TOIEHT
Hosocubupckuii cocyoapcmeennviti mexHU4ecKutl yHusepcumen
viavatskaya@list.ru

KOMBUHATOPHAS JTEKCHUKOJIOT UA: .
®YHKIMOHAJBHO-CEMAHTHYECKAS KJTACCUDPUKAIIAS KOJLIOKAIINIT®

B KOMOMHATOPHOW JIEKCHKOJIOTMH, UCCICAYIONICH CHHTArMATUYCCKUE CBS3U CJIOB M UX KOMOWHATOPHBIH MOTCHIIUAT
Y UMEIOIICH COOCTBEHHBIH MPEMET OMUCAHUS — KOMOMHATOPHO-CHHTAarMaTHIECKUE CBOMCTBA CIIOB [8], 0co0yr0 3HAYM-
MOCTb MPHUOOPETAIOT KOJUIOKAIMH, TIOHUMaHKE KOTOPBIX B JIMHTBUCTUYCCKOW JIUTEPATYPE HENOCTATOYHO OJJTHO3HAYHO.

BriepBbie TepMuH «koyutokanus» yrnorpeoun Y. @aynep [22] B 3HaueHHN BHYTPEHHEH CTPYKTYpBI IPYIIIBI CIIOB
IIPU ONMKCAHUH KOMOMHATOPHBIX CIOCOOHOCTEH 4YacTel pevr. AHIMIMHCKUHN S3BIKOBE PacCMAaTPUBAN MMOTCHIUAIb-
HBIC TJIATOJILHBIC CIIOBOCOYECTAHUs, 0OpaIias 0co00e BHUMAaHUEC HA CTPYKTYPY 3aBUCUMBIX 3JIeMEHTOB. Y. Dayiep
TOAPOOHO M3JIOKHIT KITAaCCUPUKALINI0O KOMOWHATOPHBIX MOJIEIeH aHTJIMACKHUX TJIarojoB, OCHOBOH KOTOPOW CTaJIM UX
BaJICHTHOCTH. DTO 03HAMEHOBAJIO HOBBIH MOJXO/ K U3YUCHHIO S3BIKA.

B cepennne XX B. TEPMUH «KOJUIOKAIMS» CTaJ IIHUPOKO UCIIOIB30BATHCS MPEACTABUTENIMH JIOHJOHCKOM JIMHT -
BHCTHYECKON MIKOJIBI BO TiaBe ¢ k. P. @epcom [21]. MicTokoM ydeHUs 3TON MIKOJIBI CTala CONMMOIMHTBUCTHYECKAs
KOHIICTIIINS KOHTEeKcTa cuTyanuu b. ManmHOBCKOTO [24], TIIe KOIOKAanus O3Hadaja MOCTOSHHYIO COYETaeMOCTh
AHAIM3UPYEMOM JIEKCEMBI C ONIPEAEIEHHBIMU CJIOBaMU. B TaHHON TEOpUM KOJIOKAUMU — 3TO TUNHWYHBIE, YACTO MO-
BTOPSIOIINECS COYCTAHUS CIIOB, COBMECTHOE MOSIBIICHIUE KOTOPBIX OCHOBBIBACTCS HA PErYJSIPHOM XapaKTepe B3anuM-
HOTO OKUJIaHUS U 00YCJIOBJICHO YUCTO CEMAaHTHYCCKUMU (haKTOPAMH.

Kak moka3pIiBacT aHAJIN3 JIMHTBUCTHYCCKON JINTEPATYPHI, MOHATHE KOJIOKAIUK COOTHOCHTCS C TOHSATHEM CYIII-
HOCTHBIX CMBICIOBBIX oTHomeHui B. ITopuura [25] u nonatuem nekcuyeckux conupgapuocteit J. Kocepuy [12].
®dakT HaNMYUA B SA3BIKE KOJUIOKAIMA MMEET KaK TCOPCTHYECKOE, TAK M MPAKTHYCCKOE 3HAUCHUE, HAIpUMED,
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MPY CO3JIAaHUM CIIOBapell M OOyYCHHM WHOCTPAHHBIM SI3BIKAM, T.C. YIOTPCOJCHHE CIIOBA B TOM WM HHOM SI3BIKE
OTIPENIEIISACTCS. U HOPMUPYETCS €r0 HATMIHEM B ONPECIEHHBIX CIIOBOCOUCTAHHUSAX.

B poccuiickoM S3BIKO3HAHUM TOHATHE KoJulokaruu Obuto ommcaHo B Tpyzax O. C. AxwmanoBod, C.T. Tep-
MuHacoBOI M HEKOTOPBIX JPYTHX, TZIe OHO O3HAYaeT JIEKCHKO-(Ppa3eoIoTniecKyo 00yCIOBICHHYIO COYE€TAEMOCTh
CJIOB B peUH KaK peam3anuio ux monuceMud [4, c. 199]. Ocobennoctrio kornentmu C. I'. Tep-MunacoBoii sBisieTcs
TO, YTO OHA TIOCTPOEHA IT0 THITY JHAJICKTHIECKOTO SIMHCTBA KOJUIOKAIIH M KOJUIATAINH C [ENTBI0 BBISIBUTH CYITHOCTH
CJIO)KHEHIITNX TIPOIIECCOB COMOJIOXKEHHUS CIIOB B peur. ONHCHIBasi CIIOBOCOYETAHMS, UCCIEIOBATENb JIENIaeT aKICHT
Ha OJTHOBPEMECHHOM M3yUYCHHUU COBOKYITHOCTH BCEX WX CBOMCTB, HEOOXOANMBIX JUIS OTPEACICHUS IIPHPOIBI CIIOBOCO-
YeTaHW!, UX MPOCOAMYCCKON OpraHu3anuu, MOP(HOCHHTAKCUIECKOW CTPYKTYPBI, JIEKCHKO-(PPa3eoIOrnIecKuX 1 CTU-
JIUCTUYECKUX 0OCOOCHHOCTEH, COIMOIMHTBUCTHYECKON 00YCIOBICHHOCTH U T.1. [19].

Bo Bropoil nonoBuHe XX B. MOSIBUIOCH HOBOE 3HAUEHHE TEPMUHA «KOJUIOKALMS», O3HAYAIOIIEe YCTOMUMUBOE
CJIIOBOCOUYETAHUE TUIA: 3a0amb 80NPOC, COBEPUIUMb NPeCMmYNnieHUe, OKA3ams HOMOWb, Uepams poilb, 6eCU PA320-
80p, WeKomaugoe nouodicenue,; to take measures /| NpUHUMATh MepHI, to raise a problem |/ nogHMMaTh poOIEMy,
to give a ring / O3BOHUTS, fo hire labour /| HanuMaTh pabouytw cuny, fo lack courage / MCTIBITBIBATH HEOCTATOK
B Xpabpoctw, high-profile case / rpoMKoe AeTO U T.11.

Oco00 cienyeT Mog4epKHYTh, YTO B ATOM 3HAYCHHUH KOJUTOKAINS HE MICHTHYHA (hpa3eoJoru3My, Tak Kak IMoJ
MOCTICTHIM TPAJUIIOHHO MMOHUMAaeTcs uauoMa. Kosmokanuu xe 0OBIYHO 00pa3yroTcs B IMporiecce M3MEHEHHS 3Ha-
YeHUH CJIOB B Pe3yJbTaTe MEPEOCMBICTICHUS OTIEIBHBIX KOMIOHEHTOB coueTaHus. [ 1aBHast 0COOEHHOCTh KOJUIOKa-
X — 3TO COXpaHEHHE JIEKCHUECKOTO 3HAYCHHS OJHIM U3 €€ KOMIIOHCHTOB IPH YCTOMYMBOCTH CIOBOCOYETAHUS B IIe-
JIOM B OTCYTCTBHE WJIH OcTa0JIeHue 3HaUYCHHUS 00Pa3HOCTH U SMOIIMOHATIHHO OICHOYHOW HATPY3KH.

B HacTosiee BpeMsl MOHATHE «KOJUIOKALUs UIPAeT OMHY M3 BEAYIIHMX POJICH B COBPEMEHHOM SI3bIKO3HAHUH, TaK
Kak IpeJcTaBiseT co0oii Hanbosee pacpoCTpaHEHHYIO JIEKCHYECKYIO €IMHHILY, UCTIOJIb30BaHHE KOTOPOi (UKCHpyeTCs
BO Bcex obmacTsx 3HaHMi. Ocoboe 3HaueHHEe KOJUIOKAIMSA UMEEeT B KOPITYCHOW W KOMOMHATOPHOM JIMHTBUCTHKE, a TaK-
K€ B MPUKIAIHBIX 00JaCTSIX JIMHIBUCTHKU: JIMHTBOIMIAKTHUCCKON M JICKCHKOTpa(huuecKoil MpaKkTHKe, YTO TOATBEP-
KJTACTCSI HEMaJIbIM KOJIMYECTBOM PabOT KaK POCCHICKMX, TaK M 3apyOeKHBIX aBTOPOB (cM. pabotsl E. I'. bopucosoi,
B. B. Bunorpanosa, B. /1. TabanakoBoii, M. Lewis, M. Benson, A. Cowie, J. Bahns, J. Sinclair u ap.).

B mocnenHue ropl OrpOMHON HOIMYJISIPHOCTHIO CTANM IOJIB30BAThCS CIOBAPH KOJUIOKAIWM, B KOTOPBIX COMEp-
KHUTCS OOJIBIIIOE KOJUYECTBO KOJUIOKAIUH, MPHHAIICKAIINX Pa3IHIHBIM cepam nestenbHocTH. Cpenu HUX MOYKHO
naszBath «The BBI Combinatory Dictionary of English» [20], «A Dictionary of English Collocations: based on the
Brown Corpus (in three volumes)» [23], «Collins COBUILD English Collocations» [26], «CrnoBaps riaroiapHOI co-
YETaeMOCTH HEMpPEeIMETHBIX UMEH PYyccKoro sizbika» [5], «CloBapb COYETa€MOCTH CJIOB PYCCKOTO si3bika» [9],
«CnoBaphb pycckoi nauoMatuku. CodeTaHus CIIOB CO 3HAUEHUEM BBICOKOH cTereHn» [ 14] 1 MHOTHE OpyTHe.

CerosHs MOXHO BBIJICTUTH HECKOJIBKO BAYKHBIX NMPHKIIATHBIX 3a/ad, KOTOPBIE CTABUT Ieped COOOM TMHTBUCTHKA.
[Ipesxxne Bcero 3T0 KacaeTcss HEOOXOAWMOCTH B aBTOMATH3MPOBAHHBIX METOJAaX BBIUMCIICHUS KOJUIOKAIWI U3 OTPOM-
HBIX KOPITyCOB TEKCTOB, HAIIpUMep, pa3paboTKa ciaoBapel M IpyTrux JEeKCUKOrpadUIecKUX MaTepHaIOB, OHTOJIOTHH,
oOydeHue S3bIKY, 3a1a4 HH(OPMAIIMOHHOTO TIOMCKa U Ap. McxXoas U3 akTyaabHOCTH M3YYEHHUS U 3HAUYEHHUS KOJUIO-
Kaluii B TEOPETHYECKOM U TPHUKIATHOM SI3BIKO3HAHWUH, C KOHIAa XX B. TOSABJSIETCS BCEe OOJbIIEe M OOJbIIe padoT,
MOCBSIIEHHBIX JAHHOMY SI3bIKOBOMY siBIeHHUIO [1; 3; 6; 7; 13; 15; 16; 17; 18].

Kak mokasbIBarOT MCCIICIOBaHMs, B KQKIOM sI3bIKE €CTh CJIOBA, JJIS KOTOPBIX XapaKTepHa «CBOcoOpa3Has couyerae-
MOCTHAsi aHOMaTUsI» [15]: MX CHHTaKCHYecKasi TMO3UIMS 3aMenlacTcsl (PUKCHUPOBAHHBIM PSIOM CXOIHBIX MO CEMaHTHKE
CIIOB, HATIpUMeEp, 8ecmu: 60pbOY, HACMYNieHue, 00Ccmpern, 020Hb; becedy, pazeo8op; YPOK, 3aHsmue, CeMuHap; to confirm:
diagnosis, hypothesis, finding, presence; belief, opinion /| TOATBEPIUTE: TUATHO3, THIIOTE3Y, HAXOJKY, CYIIECTBOBAHNC,
JIOBEpHE, MHEHHE U T.JI. DTO SBISIETCS OCHOBHBIM CBOMCTBOM HECBOOOJHBIX CIIOBOCOYETAHHHN, FITH KOJIIOKAIIHIH.

OmHaKo Ha HACTOSIIUI MOMEHT OCTaéTCsl OTKPBITHIM BOIIPOC O CTATYCE KOJUTOKAIMN KaK S3BIKOBBIX €IWHUII: OHH
SIBIITIOTCS TIepu(epHifHBIMA SANHUIIAMA KaK U1 TPAAWIHOHHOW JEKCHKOJIOTHH, KOTOpasl OMHCHIBACT B OCHOBHOM
CcBOOOJTHYIO COUETAEMOCTD JICKCEM, TaK U JJIS (ppa3eoIOTHH, 3aHUMAIOIIEHCS HETTOCPEACTBEHHO HanoMaMu. Mcxoms
U3 3TOT0, KOJUTOKAIIAHY, OKAa3bIBAsCh HA TPAaHUIC MEKAY JCKCUKOJIOTHEH U Qpa3eosorieid, 3aHNMAIOT IPOMEKYTOU-
HOE TIOJIOKEHHE B cucTeMe si3bika. M. M. KombureHKo B cBOel paboTe BBICKA3al HACIO O TOM, YTO COYETaeMOCTh
JIEKCEeM CJIeyeT BBIHECTH B OTAEBbHBIHN pa3aen a3bp1ko3Hauus [11].

Tem He MeHEe, B COBPEMECHHOM JTHHIBUCTHKE TEPMUH «KOJUIOKAIKSD) 3aHUMAET OJHO M3 KJIFOUEBBIX MeCT. B 1im-
POKOM CMBICJI€ KOJIJIOKAIMS — 3TO KOMOHMHAIUSA U3 ABYX WK 00JIee CJIOB, XapaKTEPHBIM MPU3HAKOM KOTOPHIX 5B-
JIIETCS UX «COBMECTHAsI BCTPEYAEMOCTh» (CO-0occurrence).

B KoprycHo#i IMHTBUCTHKE 1101 KOJUIOKALMel TpaauliMOHHO MOHUMaroT «words which are statistically much more
likely to appear together than random chance suggests» [27, p. 28], WK HOC/IEIOBATEIBHOCTE CIOB, KOTOPBIC BCTPE-
YalOTCsI BMECTE YaIlle, YeM MOXKHO OBLTO OBl 0XKHUAATh UCXOJS U3 CITy9aitHOCTH pacmpenerneaus (ep. O. A. KamuroHoB,
B. M. TOTIOHHK).

ITo muenuro JI. H. Mopnanckoit u U. A. Menpuyka [10], B ocHOBe OOJIBIIMHCTBA OMPEICIICHUI KOJUTOKAIHH
JIC)KUT SIBIICHUEC CEMAHTUKO-TPaMMaTHIECKON B3aMMOOOYCIOBICHHOCTH 3JIEMEHTOB CIIOBOCOYCTAHUS.

CornacHo xonuenuuu M. bercona, 3. bencon u P. Micona [20], KoJutokalyu — 3T0 yCTOHYUBBIE HEMTUOMATUIECKHIE
(pas3pl ¥ KOHCTPYKIIMH, KOTOPBIE COCTOSAT HCKITIOUUTEIIFHO W3 CIIOB 3HAMCHATEIBHBIX YacTe pedw, Hampumep: call
an election / Ha3HAYUTH BBIOOPBI, come to an agreement /| IPUXOIAUTH K COTIIACHIO, make an impression | IPOU3BOJNUTH
BIICUATIICHUE, COMpose music / COUMHATh MY3BIKY, house arrest | TOMaITHAHN apecT, argue heatedly / )apko CTIOPUTH | T.I1.
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[MpucoenuHAsSCH K MHEHUIO aHTTIMHCKNX JIEKCHKOTpadoB, B KOMOMHATOPHOMN JIEKCUKOJIOTUH M3Y4al0TCs pa3iiny-
HbI€ KaTerOpUU KOJJIOKAILMH B 3aBUCHMOCTH OT CEMAaHTHKH M (DYHKIMHM UX YHOTpeOJIEeHUs], KOTOpble KiacCH(uIm-
PYIOTCS CIEYIOMINUM 00pa3oM (npumepuvl cocmasnenvl agmopom cmamvu — M. B.).

1. Tpaguumonnsie (00meynoTpeONTETbHBIE) KOIOKAIIMA — THI HOPMAaTHBHBIX CTaHJApTHBIX CJIOBOCOYE-
TaHWH, KOTOpbIE OOIIEM3BECTHBI M HCIIOJIB3YIOTCS B OCHOBHOM B IyOJHIMCTHYECKUX M O(UIIMAIBEHO-JIEJIOBBIX
TEKCTaX, a TAK)KE B PA3rOBOPHOM peuH, HAPUMED: NPUIABAMb 3HAYEHUE, YOeIANb GHUMAHUE, USPAMb POIb, OKA3bl-
6amb GUAHUE, 3AHUMAMb NOLONCEHUE, NPOSGIAMb 3a00MY, YO061emeopsims mpebosanust, Omeeuams nompeoHo-
cmsAM, mepnenue TONHYL0, NOOHAMb GOKAT, NPEeOOACUNb MOCH, NPUHAMb Mepbl, NPEONPUHAMb WA, NOGLICUNb
VPOBEHb, pACUUPUMb KPY2030D, VIVHULUMb KAYECME0, NOBbICUMb YPOGEHb, 8030)JicOamb annemum, aKmuHblil
VUACMHUK, NPOCTAGIEHHbII CHOPMCMEH, GOCXUWAMbCS MY3bIKOU, CHUMAMbCsl Xpabpeyom, epyueHue ammecmama,
npeouyecmeosams 6edy, 61a200apHOCHb NOMOMKO8, Diecmsuue cnoCOOHOCMU, HAX0OUMbCsl OUZKO, 2OPAYAs -
HUsl, B0CKPECHAs WKOA, HempAOUYUOHHAA MeOuYuHa; strong accent /| CUNBHBIA aKIEHT, road accident /| TOpoKHAs
aBapus, head ache / TonoBHas 001b, typical example / THIMYHBIA TIPUMeEp, relative comfort /| OTHOCUTENEHBIN KOM-
bopT, permanent accommodation | IOCTOSHHOE XUIbE, unforeseeable circumstances / HenpeABUICHHBIC 00CTOSI-
TENBCTBA, successful career / ycnielHas Kapbepa, fo exceed limit / IPpEeBBICUTH Tpened, curious looks / MOOOMBITHBIC
B3MIISIAIBL, Severe consequence |/ cepb&3HOE MOCIEACTBHE, [0 confirm a status / MONTBEPAUTH CTATyc, fo confer
a privilege / naTh IpuUBWIETHIO, carefully examine / TIIATETLHO UCCIICNAOBATH, fully consider / TOTHOCTBIO PacCMOT-
peTb, properly consider / paccMOTpPeTh TOJDKHBIM 00pa3oM, daily check / exeTHEBHO POBEPSTH U T.JI.

2. DKcrpeccHBHbIE KOJUIOKAIIMM — THIT HOPMATHBHBIX KOHHOTATHBHBIX CJIOBOCOYETAHUMN, MCIOJb3YIOIMXCS
B IYOJIMIMCTUYECKOM MM XYJ0)KECTBEHHOM CTHJISIX PEYM JUISl BHIP@XKEHHUS SMOTHBHO-DKCIIPECCHBHOTO 3HAUCHUS,
HaNpHUMEp: BEIUKONIENHbIL CHEeKMAKIb, GblOAIWUIICS YYEHbIU, JleceHOapHas IUYHOCMb, NOMPACAWUL OMObIX,
napuiugslil Néc, UOUOMCKAsL CUMyayusi, beuends CKopocmv, OACHOCIO6HbI KANUMAIL, HecCMemHble 602amcmed, io-
MblL X000, ACYMKUE MYYEHUsL, HCYMKULL X000, YHCACHASL HCapa, ObsIBOTILCKASL OOTIb, YICACHBLIL I0ObIPb, CIPAULHbLI
8DYH, UYOOBUWYHASL JI0JICH, PAHMACTNUYECKUT XaNyed, YIHCACHBII HbIMUK, CIMPAWHbIL 0OMAHWUK, JICYMKUL NOWLTSAK;
heavy rain / ponuBHON MOXIb, Ditter frost / kpenkuii Mopo3, hard climate / cyposbiit Kimmar, splendid palace /
POCKOIIHBIN ABOpe, striking example / BRIHatONUIMiica pe3ynbTart, remarkable politician / 3aMedaTeTHHBIHN TTONATHK,
awful work | yxacHas pabora, breakneck speed / TOTOBOKpYKUTEIbHAsI CKOPOCTb, fabulous capital / cka304HbIN Ka-
nuTai, untold wealth /| 6acHOCIIOBHOE COCTOsIHUE, bitter cold / cunbHBIN X0n0on, terrible tortures / yKacHbIE TIBITKH,
terrible heat /| HeBBIHOCUMAS XKapa, agonizing pain / MyduTenbHas 001b, terrible slacker / yxacHbIi Ge3AeTHHHUK,
terrible liar | HeWMCTIpaBUMBIi JITYH, monstrous lie / 9y0BUIIHAS JIOXKb, fantastic grabber / haHTacTUuecKui Xamyra,
heavy punch / Tsoxenblii ynap, deep gloom / xpomensslit Mpax, strong smell / pe3kuii 3anax, deep gratitude / Tiiy60-
Kasl IPU3HATENbHOCTD, acute pleasure / BRICIIMI NIpeAes HACIAXICHUsL, sharp desire / ocTpoe xenanue, severe dis-
appointment / cepb&3HOE pa3ouapoBaHue, smart punishment /| cepbE3HOE HaAKa3aHKUE U T.J1.

3. Oxka3HOHAJbHBbIE KOJUIOKAIMH — TUIl HHAMBUIYaJIbHO-aBTOPCKUX CIIOBOCOYETAaHUI, B KOTOPHIX, KaK Ipa-
BWJIO, HApYILIEHA JIEKCUKO-CEMAHTHYECKasi COYETAEMOCTh M KOTOPBIE HUCIIOJIb3YIOTCSI B XYIOIKECTBEHHOM, [TOITHYEC-
CKOM, a TaKXe MyOIUIMCTUYECKOM CTHJISIX PEUM /ISl BBIPAXKEHHs HETPUBUAIBHOTO / HEOOBIYHOTO 3Ha4YeHUs. B ok-
Ka3HOHAJIbHBIX COYETaHHUSIX CJIOB COSAMHSIOTCS HECOBMECTHUMBIE MOHSTHS, KOTOPBIE Pa3pyLIalOT IPUBBIYHEIE CIIOXKE-
HUSI CMBICJIOB CJIOB, 3aJIOKEHHBIE TpaauIleil U 00yclIOBIeHHbIE JIOTHKOH. OKKa3HOHAJbHBIE 3HAUYCHUSI HE BCEr/a
MOYKHO TIEPEBECTH Ha JPYTOi SI3bIK, HEPEAKO OHHM HAIIMOHAIBLHO-CHCUU(PUIHBI, UX (GYHKIHUS — IaTh aBTOPY BO3MOXK-
HOCTb BBIPa3UTh CBOE OTHOILICHUE K MPEAMETY JIEHCTBUTEILHOCTH, CAEIaTh €ro Oosee NPUTATaTeIbHBIM WM OTTal-
KUBAIOIIMM B TJ1a3aX YUTATENs, HAIPUMED: 360HKAsL NATUMPA, APOMAMHASL 2APMOHUSL, CAAOKULL 0Jica3, COUHOe COTIO,
380HKUE KPACKU; HAPAOHAS Neydnb, wupoxkouiymHsle 0yopassl (A. Ilymkun); 36yuno-uepHsie wiazu (M. JIepMOHTOB);
epomokunsuuii kyoox (®. TroTueB); pocel cepebpames o mebe (A. BoK); arowapas eepuiuna, CmekisiHHASL NPO-
cedw (B. XneOHUKOB); pabosennulii e, be3zakamuoe 8pems, eposuuiii men (M. LBetaeBa); cnemaume meno, 3a0u-
cepums 6 oxkHa (YO. Harubun); enyws kyponamuamas (. CeBepssHUH); eubkoe Ovixauue, KpACHbIll cmex, O1u3opy-
KOe Heb0, XUlHbLIL A3bIK, BLINYKIASL PA00CHb, OPeMydast HCushb, pykonauwnas nasype (O. Mauaenbiam); ysa3616H-
Hast Opans, seunoe Maco, 0sympyonodenas madonna (A. Bo3HECEHCKHN); dicaremenvhble pyKu, KPACHOLAICMYYHbIE
Kanexu, ovimums «manvoopurouy (E.EBTymenko); eceenobanvuo ussecmuwvii (B. Beiconkwit); flash crowd /
Benbiika-tomna (L. Niven), Electronic Thumb / snextponnsiit Gombmoi manen (D. Adams); fog-threatening
evening / Tymanonyratouuii Beuep (J. Fowles); deathday party / momunansnelii oben, poltergeist-tossed trash /
OpoOIIeHHBIH ToATEpreiicT-Mycop, a pincer-like grip / xnemenonodnoe 3axarue (J. K. Rowling), neuansnaa pa-
00cmb, IACKOBBILL U HEACHBIU 36€Pb, DEOHbI DUHAHCUCT, JHCeCMOKAs O1A20MBOPUMENbHOCb, OECCIO8HbII PA320-
80D, 2POMKOE MOTUAHUE, O2TYUWAIOWAS MULUHA, KAMEHHAS 6AMA, NbAHBIU MPE3GEHHUK, 2IYNAsL MyOpOCTb U T.11.

4. JTHOKYJbTYpPHbIE KOJUIOKAMH — THII CIIOBOCOYETAHHH, OTPAKAIOLINX COLMATBLHO-3HAYMMbIC PEATUH U CO-
JiepyKalux B cede HAMOHAIBHO-KYJIbTYPHYIO clielin(UKY; OHH CBOMCTBEHHBI ONPEICIEHHOMY 3THOCY U, KaK Ipa-
BWJIO, HETIOHATHBI HOCUTEJISIM APYTHX SI3BIKOB M KYJIBTYp, HAIIPUMED: YUACMKOBbIlL mMepanesn, MeOUYUHCKAs cecn-
pa, 0edxcypHasi 4acmo, cepas 3apniama, NACROPMHbIL CMOIL, KPY2iblil CHOL, CMOJL 3aKA308, 3¢MHOU Wap, Ge4Hbll
cmydenm, YépHbllli CNUCOK, KPACHASL CMPOKA, 3eMHOU Wap, CIUBOYHOE MACIO, YEPHAsL HebIa200apHOCHb, NOA06As
onuzocmo, academic costume / (amep.) TpaAWLMOHHAs YHUBEpCUTETCKas (opma, cocrosiias M3 4EpHOW MaHTHUU
1 IIATI0YKH C TJIOCKAM KBaJIpaTHBIM BepXoM; auditing student / (amep.) BOIBHOCITYIIATEINb, TOCEIIAIONIINA 3aHATHS
B KOJUIE[DKE MJIM YHHUBEpCUTETE Oe3 MOJMYUCHUS OIICHOK W 3a4eTOB; airport art / (amep., OPHUT.) HCKYCCTBO abopwure-
HOB, PAacCUMTAaHHOC CIICIUANILHO HAa TYPUCTOB; Sunday painter / (OpUT.) XyIOXHUK-TIOOUTENb; elevator music /



ISSN 1997-2911 dunonornyeckme Hayku. Bonpockl Teopumn n npaktuku, Ne 11 (53) 2015, yactb 1 59

(Opurt., pasr.) My3bIKa, 3By4aliasi B cynepMmapkerax; caper film / (amep.) IpUKIIOYEHUECKUN (UM, B CIOKET KOTO-
pOTO BXOJUT IUTAHUPOBAHHME YOHMWCTBA, €r0 OCYILICCTBICHHE M 00sA3aTeNbHBIC CIeHBI MOroHu; land hog / (Oput.)
(dhepmep, NCTOMAIOINIA 3eMITIO HETPaBUIIHLHOU 00paboTKOM; candy striper / (amep., pasr.) IeBOYKA-TIOIPOCTOK, A00-
POBOJIBHO BBITMONHSONIAs (QYHKIIMH MEJICECTPhI WIH CAaHUTAPKH B OOJbHUIIE; evil eye / (OPUT.) YEIOBEK, KOTOPBIN
MOJXKET CIIIa3UTh; false alarm / (OpUT., pa3r.) 4elOBeK, OOCIIABIINI MHOT'O, HO HE ONPABAABIINIA 0KUIAHUHN, TOKHAS
TpeBora; flower people / (amep.) «IIOINA-TIBETHI», TPYIIBI MoJionexkH 1960-X U3 o0ecTieueHHBIX ceMel, KOTOPBIE OT-
Beprajm OQUIHATEHYI MOPalib O0IIECTBA TOTPEOJICHHUS, U CO3/IaBaId KOHTPKYIBTYPY; funny house / (amep., pasr.)
OOJIbHUIIA [T HAPKOMAHOB; due diligence / moymmkHas 3a00TIMBOCTh, OCMOTPUTEIBHOCTH [2] ¥ T.JI.

5. TepMuHOJOrMYecKHe KOJUIOKAIMM — TEPMUHOJIOIMYECKHE CIIOBOCOYETAHUSI, KOTOPbIE OTHOCSATCS K OTpee-
NEHHOM 00JIaCTH 3HAHUH U BBIPAKAIOT OJHO HOHSATHE, HAIPUMED: CUHUIbHASL KUCTOMA, JiCelle3HAsl 00po2d, CepOeyHblll
npucmyn, cepoeunas HedoCMmamo4HOCMb, 2eMOPPASUYEeCKUll WOK, cmuxulinoe beocmeue, uH@Gopmayuontas bezonac-
HOCMb, NOJIe3HOE UCKONAeMOoe, 3apabomuas Niamd, CelbCKUll X035UCmB0, KOPOMKOe 3aMblKaHUe, NPOPECCUOHATbHAS
opuenmayus, 8bLCOKOE HANPSIICeHUe, 20poxXo8ast pyod, KA6EPHO3HASL MEKCMYPA, CYXapHble 2IUHblL, NEHAUWUTICS KAMEHD,
norWULl NecoK, WeTyuawuecs 6alyHbl, 3eMHOU Wap, 20pHbLil Xxpebem, pyoHoe nofe, 2opras yensv; blocked entry / nipe-
KpaiméHHbIi (3a0710KupoBaHHbBIN) NOCTY, blocked impedance / momHOE CONMPOTHBICHHWE B MM TOKa (MMIIEIAHC),
vector impedance /| BEKTOPHOE COTIPOTHBIICHHUE B IIETIN TOKa, driving-point impedance / IMIIeTaHC B TOYKE BO30YKae-
HUsL, input impedance /| BXOTHOW UMIIEAAHC, surface impedance / TOBEPXHOCTHBIN UMIICIAHC, justice system | cuctema
npasocynus, legal loopholes / naseiiku B 3aKOHOIATENLCTBE, White-collar crime / (amep.) JOIDKHOCTHOE MPECTYIUICHHUE:
pactpara, (PMHAHCOBBIC MaXWHAIIWH, B3SITOUHUICCTBO; pine barren / (amep.) recdanas paBHUHA, MOPOCIIasi COCHAMU,
security agreement / 1OTOBOp 0 0€30TIACHOCTH, warranty period / TapaHTHAHBIN CPOK, /ife office / kKoHTOpa MO CTpaxo-
BaHUIO KM3HW, family court / amep. Cyl 1O ceMEHHBIM nenaM; trade mark / ToBapHBIA 3Hak, game law / 3akoH
00 oxpaHe AWYM U MpaBUIIaX OXOTHI, good offices / mOOpBIE yCIyTH, TIOCPETHUIECTBO, frade dispute / TpymoBOii ctiop,
negative covenant / 1OTOBOpHOE 00513aTENBCTBO O BO3JEPIKAHUM OT NeUcTBUsL, liquidated damages / 3apaHee OLCHEH-
HbIE YOBITKH, advance payment | aBaHCOBBIH TIIaTeX, delivery point / MECTO TOCTaBKH M T.JI.

Kak MOXHO 3aMETHTh, HEKOTOPbBIC IPUBEAEHHBIC BbIIIE KOJJIOKAIMHU HE BCET/Ia MMEIOT YETKHUE KPUTEPUH TSI pa3-
rpaHMYeHHs] UX CTaTyca, CleJI0BAaTebHO, MOTYT BXOJHMTh B HECKOJbKO KaTeropuil kimaccupukanuu. Hampumep,
KOJUTIOKAILIUS 3eMHOU Wiap, C OJHOW CTOPOHBI, SIBJISIETCSl 00IIEYIOTPEOUTENEHON UCKITIOYUTENILHO B PYCCKOM SI3BIKE,
TaK Kak He UMEET JIOCIIOBHOI'O SKBUBAJICHTA, HAIPUMED, B AHTJIUICKOM M JAPYTHX SA3bIKaX, C APYrOil CTOPOHBI, 3TO
TEPMUH, KOTOPbINA IPHHAAICKHUT 00JACTH ACTPOHOMHHU.

Tak, orrcaB BCEBO3MOXKHBIE KATETOPUH KOJUIOKAIHIA, rpaMIeCKH MPEACTaBUM (DYHKIIMOHATLHO-CEMaHTUUECKYIO
KJaccu(pUKAINIO KOJUIOKAIMN ¥ BBIICIIMM UX OCHOBHBIE XapaKTepHUCTHKH (cM. Tabmwry 1).

Tabauna 1.
Kaaccupukanus KoJIOKALMi U MX 0COOEHHOCTH
Oco0enHocTH Cdepa npuMeHeHHs1 KOLI0KAIUIA
CrpykTrypa:
Cocras: HAIHO- npodec-
BKJIIOYAI0T o0me- HHIAMBH-
coepiKaT HAJIbHO- CHOHAJILHO
aBa u Gosee ynorpe- AyaJbHO-
Tun KOHHOTALNIO crnenu- OpHEHTH-
. KOMIIOHEHTA OuTeNbHBIE aBTOpPCKHe
KOJLIOKANMIi (uunbie poOBaHHbIE
1. TpaguumoHHBIE + - + - - -
2. DKCIIpEeCCUBHBIE + + + - +/- -
3. OkKa3uoOHAIBHbIC + + - + +/- -
4. DTHOKYJIBTYpHBIE + +/- + - + +/-
5. TepMuHONOTHYECKHE + - - - - +

Kak nokassiBaer Tabsuna 1, KOIIOKAaLMK COCTOST, KaK IPAaBUIIO, UX JIBYX 3HAMCHATEIILHBIX CJIOB, B COCTaB JKC-
NIPECCUBHBIX, OKKA3HOHAIBHBIX U STHOKYJIBTYPHBIX KOJUIOKAIUH MOXeT BXOJHUTh KoHHOTa1ws. 1o cdepe ncnonb3osa-
HHS K OOLIEYNOTPpEOUTEIEHBIM OTHOCSTCS TPaJUIMOHHBIE, SKCIPECCUBHBIE M ATHOKYJIBTYPHBIE KOJUIOKAIMH, K HHIIH-
BUJIyaJIbHO-aBTOPCKHM — OKKa3HOHAJIbHBIE KOJJIOKAIMH, K HAalIMOHAILHO-CIIEIN(HUYHBIM — STHOKYJIbTYPHBIE KOJUIO-
Kaliy ¥ K Tpo(h)eCCHOHAILHO-OPUEHTHPOBAHHBIM — TEPMUHOJIOTHUECKHE KOJIOKAIUH.

B 3akiroueHne HYXHO IONUEPKHYTH, YTO M3YYCHHE KOJIOKALMH MMeeT OOJbLIOe 3HAaYCHHE B COBPEMEHHOM
SI3BIKO3HAHMH, YTO ITOJATBEPIKIACTCS CIEAYIOMMMH (pakTamu. KoJutokalmy UMEroTCsl BO BCEX €CTECTBEHHBIX S3bIKaxX
U TIPEJICTABIISIIOT COOOW TJIABHYIO OCOOEHHOCTH JI00O0TO sA3bIKa. KOJUIOKaIus yTOUHsIEeT M KOHKPETH3UPYET 3HAUCHHE
CJIOB, KOTOpEIe e€ 00pa3yroT; TOYHOE 3HAa4YCHHE CJIOBAa B JIIOOOM KOHTEKCTE OOYCIIOBICHO OKpPYXXEHHEM JaHHOTO
CJIOBa — €r0 PacCHpPOCTPAHUTEIAMH (KOJUIOKATaAMH), WIIA CIIOBaMH, KOTOPBIE 0OBEANHEHBI BOKPYT HETO U 00pa3yroT
KoJutokanuto. OObeJUHEHUE CIOB B KOJUIOKAIMU SABNIACTCS (DYHIAMEHTAIbHBIM AN BCETO S3BIKOBOI'O UCIIONB30Ba-
Hus. CII0Ba B SI3bIKE HE MPOU3BOJIBHBI, TaK KaK UX BBIOOpP OrpaHMYEH: KOJUIOKALHMS 3HaYUMa B SI3bIKE eIIE U II0TOMY,
YTO MOJXKET IPEACKa3aTh PACIPOCTPAHUTEINS TIIABHOTO CJIOBA.

Takum 00pa3om, BXXHOCTh (DYHKIMOHAILHO-CEMaHTHYECKOHN KiIaCCH(UKALUK KOJUIOKAIUi MOXeT OBbITh 00YCIIOB-
JIeHa TEOPETHYSCKUMH ¥ NPAKTUYECKUMH LISTSIMH HCCIICIOBAHMS U BO3MOXKHOCTBIO MCIOJIb30BAaHHUS TTOJTYYCHHBIX pe-
3yJBTaTOB, HAIPUMEp, NPU pa3pabOTKe JEKCHKOrpapMueckuX NPOEKTOB MM JIMHTBOAUIAKTHYCCKUX CIIPABOYHUKOB
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o Jiekcudeckoit coueraemoctd. Ocob0 3HAYUMOM NPEACTABIIACTCA UACA CO3daHUA pyCCKO-aHFJ’IHﬁCKHX n aHrjo-
pyCcCKux CJ'IOBapeﬁ JJI1 CIICHUaJINCTOB B cq)epe pequoﬁ KOMMYHUKAIIMU: KYPHAJIUCTOB, PEAAKTOPOB, MEPEBOAYNKOB
C OEJIBIO TPEIOCTABIICHUA HanOoJIee IMOJTHOTO TIEpCUCHA KOJIJTOKAITAH ISt HpO(beCCI/IOHaHLHOI‘O HCIIOJIB30BAHUA.
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The article aims to examine the theoretical and applied problems related, firstly, to the conception “collocations” in the domestic
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